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Kiadóhivatal: a turóc-szt.-martoni „Magyar Nyomda“.
A szellemi részét illető közlemények a szerkesztőségre, hirdetések és 
előfizetések a kiadóhivatalra címezve Turóc-Szt.-Mártouba küldendők

Hirdetések legjutányosabban, árszabály szerint.
Lapunk számára hirdetéseket — eredeti árakban — min 

den bel- és külföldi hirdetési iroda fogad el.

Társadalmi élet.
Az a két szó, mit ma lapunk élére teszünk, 

boncolva értelmében és hatásában, rendkívüli 
fontosságú és tekinlve idényszerűségét, méltó 
e hasábokon való ez időszerinti tárgyalásra.

Az emberi társadalom, egy nagy közön­
ség együttes életének igen nagy horderejű 
kérdése; úgy egyesekre, mint az összesre, a 
maga életmódjában, életrendjében egyaránt.

Az adja meg a belső értékét, a külső szí­
nét az együll-élésnek; az teszi kedvessé, 
emelkedeltebbé az érintkezést, s viszont az 
sülyesztheti unottá, kelletlenné is az együtt­
élést: a társadalmi életei.

Hányszor kell hallanunk, helylyel — 
közel —, különösen vidéken, hol a szűk élet­
kor, az annyira egymásra való utaltság arra 
különösen módot és alkalmat nyújt, hogy : 
nincs társaság, nincs — vagy rósz — a tár­
sadalmi élet.

Az emberek feszélyezve érzik magukat 
egymás körében, nem tudják a születési előny, 
mód, vagy rang incselkedő, kérkedő ördögét 
lerázni, az anyagiban vagy szerencsében való 
túlelőnyének kacérkodó, hivalkodó érzetét alá 
helyezni a társadalmi érintkezés szellemi, elvi, 
mindent kiegyenlítő és mindenkit megnyug­
tató, egyenlővé tevő hatásának.

És ilyenkor eszembe jut mindig az a 
bizonyos >jó nevelésűt házi asszony, ki anyagi 
előnye fényes termeit mindenki számára, — 
ki tisztessége és intelligenliája révén számot 
tarthat. — nyitva tartja s aranyos előzékeny­
sége és kedvessége révén körében mindenki 
jól érzi magát s nem veszi észre a joggyakor­
nok úr vagy kis hivatalnok, hogy itt minis- 
téri tanácsosok is vannak.

Csak egyet lát: szereletre méltó házi asz 
szonyt, fesztelen, együttes kedvet s önmagát 
és másokat iscsak szellemi együvé tartózandó- 
ság révén — embereknek, társas lényeknek 
látja. Különböző hivatás, szellem es anyagi 
előnyök különöző mértéke — dacára !

Nos ez az igazán megérett társadalmi

élet, akár magánl-lakáson, akar közhelyen 
van is a szintér.

Ilyennek kell lenni!
S valamint egy szűkebb körű háztartás­

ban annak feje a: férj; a lelke: az asszony 
úgy van ez egy szélesebb körű háztartásban 
is, melynek neve: t á r s a d a l o m!

Ott is feje és lelke van a köz- és társa­
dalmi életnek. E két elem harmonikus együtt 
működése adja meg az élet színét, izét, élvez- 
hetőségét.

S mentül inkább el van találva annak 
összhangba hozása, annál kedvesebbé, élvez­
hetőbbé válik az úgy egyéni szempontból az 
egyesekre való hatásában, mint közszempont­
ból sok-sok társadalmi égető kérdés megoldá­
sára, nyomor enyhítésére és sebek beheggesz- 
tésére, miket sem hangos sző, sem leereszkedő 
biztatás, sem fenhéjázó gőg, sem nagylelkű 
adakozás, sem idő, sem erőszak meg nem gyó­
gyíthat, csupán :az e g é s z s é g e s  t á r s a d a l m i  
é l e t !

Ez a sok elemből összealkotott s mégis 
egy szándékú, irányú és akaratú s egynek 
való erős kéz.

Most van alkalom a társadalmi élet céljai­
ban nagyhatású, megszilárdítására.

A turóci magyar társas- és olvasókör e 
hó 2-án tartott közgyűlésén elhatározta, hogy 
ezentúl hetenként szombaton: férfi tagjai és
azon kívül havonként: a kör tagjai hozzá tar­
tozóinak — tehát a családok, az egész társa­
ság — számára házi  e s t é l y e k e t  rendez. 
A mélységes gyász igazán szorosan vett össze­
jövetelekre fogja azt szorítani még annak 
eltelte után is egyelőre, hol inkább az össze­
jövetel és szellemi érintkezés és evezet lesz 
szem előtt tartva, kinek-kinek Ízlése szerinti 
költekezés, vagy nem költekezés mellett, min­
den nyilvánosabb jellegű mulatság címe, avagy 
esélyétől menten. Programmja műkedvelők 
révén az irodalom és művészet különféle faja 
és ágából fog kikerülni.

És ezt a határozatát örömmel vesszük és

lelkesedünk is érte. Összejöhetünk egymás 
feszélyezése és megterheltetése nélkül gyak­
ran, olcsón, sőt ingyen! A fő: hogy összejövünk 
vagy jöhetünk!

A jó társadalmi életre szükség van, az az 
idők kérdése, az idők szüksége.

S ha valahol nem volna?! — meg kel l  
t e re mt eni !  Nálunk hála Isten, csupán — 
ápo l n i  kel l :  úgy hál ápoljuk is!

Frank Zoltán.

A F. M. K. E. évkönyve.
Felvidéki Magyar Közművelődési Egyesület elnök­

sége által szerkesztett 1897/ 98. évről szóló s 134 olda­
lon gazdag tartalommal megjelent évkönyv 100 példá­
nyát a múlt héten kapta meg a turóci választmány 
s azokat az elnökség intenciója szerint tagjai között 
ugyanczak a múlt hét folyamán kiosztotta.

Minthogy azonban az évkönyv kiállítása s gazdag 
tartalmánál fogva tetemes költséggel járt, az elnökség 
a boríték belső oldalán arra kéri a nemzeti ügyünk 
iránt érdeklődő hazafias és áldozatkész magyar 
közönséget, hogy az évkönyv kiállátási költségeihez 
valamely csekély adománynyal járulni szíveskedjék. E 
célból az évkönyhöz pósta-utalvány van mellékelve, a 
melyen az adományok egyenesen az ügyvivő elnökség­
hez — Nyitrára — küldhetők be.

Az évkönyv gondosan van szerkesztve s igen sok 
érdekes dolgot lehet belőle megtudni. Át- és átolvasása 
fölötte ajánlatos mindannyiauknak, kik a F. M. K. E . 
harcosainak tartjuk magunkat.

Egyben fe lk é r jü k  lapunk olvasó-közönségét, hogy 
az évkönyv átolvasg atása u tán  némely dolgokban — 
netdni eltérő — véleményüket lapunk u tján  kife jten i  
szíveskedjenek. Megvagyunk róla győződve, hogy választ­
mányunk, különösen a központi ügyvivő elnökség, öröm­
mel fogadja az eszmecserét s azt nemzeti ügyünk érdeké­
ben lévőnek tekintve, jövő munkálkodásánák körvona­
laiba a hasznos és célszerű nézeteket be fogja illeszteni.

Mert tagadhatatlan, hogy a kulturális mozgalmak, 
ha a központban az ottani viszonyokhoz képest meg­
felelőknek látszanak is, mégis megtörténik, hogy a köz­
ponttól távolabb eső nemzetiségi vidékeken vagy nem 
hajthatók keresztül, vagy legalább is nem azzal a 
sikerrel, melylyel kontempláltatnak. Ha aztán a vidék 
az utóbbi helyzetbe kerül, sok esetben elveszti energi­
áját, minek folytán nemzeti ügyünk pangásnak indul. 
S épen ezt akarjunk felhívásunkkal kikerülni.

Szóljunk tehát lelkiismeretünk, tudásunk s egész 
meggyőződésünk hatalm ával a dologhoz.

Szeretnénk mindenek felett, ha igazán felébredne

A „ F E LVIDÉKI  HÍRADÓ" TÁRCÁJA.
Id eg en  költőkből.

Volt egyszer . . .
— Heine. —

Volt egyszer egy öreg király,
A szíve bús és ősz feje,
Szegény öreg királynak lett 
Ifjú nő hitvese.
Az udvarnál csinos apród,
Kedélye víg, szép szőke fő, —
Ifjú királyné uszályát 
Örömmel vitte ő.
Nem ismered a régi dalt,
Oly édesen szól, bár zokog ?
Nagyon nagyon szerettek ők :
Meg kellett halniok.

Ha volnék . .
— Hugó Vidor. —

Király ha volnék, az országimat,
Népem, mely porban térdel kegyimért,
Porfiros fürdőim, jogarom, koronám,
Hiotóm és tengert ellepő flottám 
Szívest Neked adnám 
Egy pillantásodért!

Isten ha volnék, az Eget s Poklot,
Angyalt és Ördögöt bár tőlem kérd,
Legyen Tied a mindenség, föld, lég s hullám ;
A mély Chaosnak hemzsegő világát, lám 
Mindezt Neked adnám 
Egyetlen csókodért !

Turóci Szig fr id .

Egy szegény asszony védelme.
Irta : dr. Csősz Imre.

— A .Felvidéki Híradó* eredeti tárcája. —
(Vége.)

Ha már most ezen férfit furcsa, hogy ne mondjam, 
visszatasdtó külsejében közelebbről veszszük szem- 
ügyre, az ő roppant nagy és otrombán kiailó hasával, 
szörnyen rút arcaval, miként mászkál mezítláb és durva,' 
kopott felöltőjével, melyet soha le nem vet, végig a 
nyílt utcákon ; ha meggondoljuk, hogy ő, öreg ember 
létére, néha meg zenészeket is fogadott, és odahaza 
feleségének s gyermekeinek épen nem valami nagy 
épülésére, zeneszó mellett egyedül rúgta a kállai, aka­
rom mondani, athenei kettőst : akkor, úgy hiszszük,
több bizonyiték nem igen kell immár annak igazolá­
sára, hogy Sokrates sajátságos egy ember lehetett.

De még ez nem minden. — Ha már most még 
gondolóra veszszük, hogy ezen különc, isteni inspirati- 
óval beszél; ha hallgatjuk, miként szól ő a meggyő­

ződés legnyugodtabb hangján az emberek előtt elrejtett 
de ő előtte fensőbb sugallat útján nyilvánvaló dolgok­
ról ; ha látjuk, hogy több naphosszat is, mintegy moz­
dulatlanul áll, anélkül, hogy észre is venne bárkit, vagy 
csak egy szóra is méltatna, és csupán magával, mély­
reható eszméivel tépelődik, és minden más egyébről 
elfeledkezik: akkor mai napság is kevés asszony nyúj­
tana neki kezet, legalább oly asszony sohasem, a ki a 
házas élet jogairól és követelményeiről csak némi isme­
rettel is bír.

És most, kérem szépen, kinek kell vala Sokrates 
eme különcködéseit, mondhatnók, bogarait, elviselni? 
Kinek keit vala folyton-íolyvást csak tűrni, szenvedni ? 
Kétségen kívül szegény Xantippának és gyermekeinek. 
— Sokrates, miként azt említők, hivatalt nem keresett, 
mesterséget nem űzött, reggeltöl-estig kóborolt, — és 
így nem vala ő csaiádatya, a ki övéinek tisztességes 
fóntartásáról, mint a hivatások magaslatán álló család­
fők minden körülmények közt tesznek, — lelkiismere­
tesen gondoskodni kötelességének tartja vala. Nem 
természetes-e hát, ha neje és gyermekei éhséggel és 
nyomorral küzdeni kényszerültek?! Ezt pedig Sokrates 
maga is Plátonná! minden himezés-hámozás nélki*’ 
bevallja. — A/, ugyan igaz, hogy Sokrates ezen nél­
külözéseket alig érezte, hisz nem látta nejét és gyerme­
keit „írni, midőn még mindennapi kenyér is hiányzott 
nyomorúságos asztalukról, és lehet, hogy ő azalas.
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a felvidéki magyarságban az a létfentartásra irányuló 
ösztön, a melyet látunk, tapasztatunk a tót nemzeti 
ségi férfiakban. Igaz, hogy a kisebbség, a gyengébbség 
tudata nagyban elősegíti a létfentartás tudatát, sebben  
mi alig érhetjük utói a nemzetiségi eszmék harcosait, 
de a rendelkezésünkre álló sok mindenféle eszközök a 
mi munkánkat annyira elősegítik, ho?y ezekkel szem­
ben a legfanatikosabb nemzetiségi törekvések is csak 
csekély s az idők folyamán elhalványuló eredményt 
tudnak felmutatni.

Jelen felszólamlásunkkal csak azt akarjuk elérni, 
hogy a Pató Pólókat jellemző nemtörődömség egészség­
telen állapotából kijózanodjunk, s hatalmasabb voltunk­
nak tudata ne nehezedjék lidérenyomásként lelküle­
tűnkre, mert aztán csak azt vesszük majd észre, hogy 
ha elkéstünk, a talaj meginog a lábaink alatt, s ez 
már kipótolhatlan veszteséggel járna.

Az évkönyvnek sok tanulságot magában rejtő, 
>Nemzeti Mozgalmak* ciraű közleményét az alábbiak­
ban egész terjedelmében közöljük :

Nemzeti mozgalmak
Minden jó magyar hazafi élénk megdöbbenéssel 

látja, hogy mennyire erősödnek a szláv mozgalmak, 
melyek szervezetével jóformán az egész civilizált világ 
be van hálózva. Valamennyi nemzet között nekünk magya­
roknak van a legtöbb okunk arra, hogy a pánszláviz­
mus ijesztő terjedését méltó aggodalommal nézzük 
mételye ellen saját hazánk vérrel szerzett területét meg­
óvni igyekezzünk. Nemzetünk az egyetlen Európában, 
melynek rokona nincs s ezeréves történelmének legna­
gyobb tanulsága, hogy nemzett életünk fentartásában, 
fejlesztésében egyesegyedül a saját erőinkré támaszkod­
hatunk. E tudatban s a tapasztalatok által nyújtott 
tanulságok érvényesítésében egybe kell forradnunk, 
hogy politikai hatalmunk és társadalmi életünk minden 
erejét, közművelődésünk minden kincsét, áldását, fajunk 
erősítésére használjuk fel és fordítsuk, hogy az egységes 
magyar nemzeti kulturallam kiépítésével nemzeti jöven­
dőnket az idők zivatarai ellen biztosítsuk.

Fájdalom, az erre való igyekezetben annyi tétová­
zásnak, annyi rendszertelenségnek vagyunk tanúi a 
magyar közéletben, hogy egyáltalán nem csodálhatjuk, 
hogy az imént szemünk előtt lefolyt prágai és turóc- 
szent-.mártoni pánszláv ünnepek hatasa alatt, a szláv 
nemzetiségi akció, egyesületünk területén is újabb erőre 
kapott s talán éppen oly mértékben növekedett, amily 
mértékben gyöngült egyesületünk ható képessége, min­
denféle eszközeink sajnálatos hiánya miatt.

Mindamellett a F. M. K. E. a hazafias közszellem 
éber gondozására nézve is megtette a maga kötelességét. 
Mint nagyérdemű elnökünk gr. Károlyi István úr tavaly 
Szakolcán tartott közgyűlési megnyitó beszédében mon­
dotta, úgy cselekedtünk. »Vészben, viharban nem moz­
dulunk az árbockosárból s őrködő lelkünk leikiismeretes 
hűséggel jelzi a kormányosok számára a jó és rossz 
irányt és igyekszünk ébren tartani a hajó népében a faj­
szeretet tüzét és a hazafiságnak kötelességeit*.

A cseh rajongókkal szövetkezett panszlávok 
mozgolódása ugyancsak megélénkült egyesületünk terü­
letén. Annak a különféle részletei között kivált az volt 
tűrhetetlen, hogy a gyermekeket mindenféle álürügyek 
alatt és csábításokkal összefogdosták s leginkább 
Nyitra-,Trencsén- és Turócvármegye területéről töme­
gesen hurcolták ki őket Csehországba, hogy ott belőlük 
hazánknak és nemzetünknek fanatikus ellenségeket 
neveljenek. Tudomásunk szerint például Rajec vidékéről 
22 tót gyermeket szállítottak ki, Miaváról pedig tizen­
hatot a Csezky Polek költségén s a kiszállított gyer­
mekek Prágában, ismert pánszláv rajongóknál helyeztettek 
el. Ezen úgy nemzeti, mint közgazdasági szempontból 
egyaránt tűrhetetlen üzelmekre tehat megfelelő feliratban 
hívtuk fel a nagyméltóságú Ministerelnök úr figyelmét 
s egyben nem mulasztottuk el hangsúlyozni azt is,

hogy a pánszláv agitátorok aknamunkája ellen a legbiz­
tosabb és leghathatósabb védelmet jóindulatú népünk 
javára csak a F. M. K. E. felvirágzásától lehet remélni, 
melynek egész története bizonyítja, hogy a népélet 
közszellemére minden hivatalos hatalomnál erősebb 
és jótékonyabb befolyást gyakorolhat.

Továbbá, a budapesti kir. főügyészség, nemzetiség 
elleni izgatás miatt a »Narodnie Noviny* c. hírhedt 
pánszláv lap ellen sajtópert indított s minthogy azon 
cikkben, mely a főügyészség vádjara okot adott, a 
nevezett lap — szokásához híven — egyesületünk 
áldásos tevékenységét is gyűlöletes rágalmakkal illette, 
a főügyészség a F. M. K. E. munkásságáról tájékoztató 
felvilágosításokat kívánt, minek foiytan a főügyészség­
nek beküldtük alapszabályainkat és évkönyveinket, 
melyekben a legteljesebb nyilvánosság előtt évenként 
beszámolunk azon munkásságról, melyet becsületes 
öntudattal, titkolózás nélkül végezünk abban a meggyő­
ződésben és tapasztalatban, hogy munkásságunk 
Hazánknak, Nemzetünknek és Királyunknak javára van 
és erre való törekvésünket a jó hazafiak buzdítása és 
áldása kiséri.

A társadalmi közszellem erősítésére törekedtünk 
azzal, hogy egyesületünk területén a nemzeti ünnepek 
megünneplését előmozdítottuk. E végett összes választ­
mányainkhoz körlevelet intéztünk s a sajtószabadság 
születésének március 15-iki, törvényesítésének április 
1 i-iki, valamint felséges királyunk megkoronáztatásának 
június 8-iki évforduló napját olyanul jelöltük meg, mely 
valamennyi méltó arra, hogy a hazafias felbuzdulásnak 
és kegyeletes emlékezésnek ünnspfes alkalmául szolgáljon. 
E történelmi jelentőségű napok mindenikét meg is 
ünneptelték a F. M. K. E. területén mindazon népne­
velési intézetekben, melyek vezetőik gondossága folytán 
egyesületünkkel bensőbb összeköttetésben állanak, azok 
felől a beérkezett jelentések alapján, ezen jelenté­
sünknek későbbi fejezeteiben emlékezünk meg.

A hazai testvéregyesületekkel való érintkezésünkre 
nézve fel kell em lítenünk itt is, hogy könyvtáraink szer­
vezése érdekében az országos muzeum- és könyvtár­
bizottság ülésén részfvettünk, miről részletesebben a 
könyvtárainkról szóló fejezetben emlékezünk meg. 
Továbbá az Emkével és az országos magyar iskolaegye­
sülettel ismételten átiratot váltottunk az 1900-ik évi 
párisi nemzetközi kiállításon való részvételünk tárgyá­
ban. Az Emke felhívása folytán erre nézve részletes 
tervet is dolgoztunk ki és közöltünk a nevezett testvér­
egyesülettel, egyszersmind felkértük, hogy az 1896-ik 
évi ezredéves országos kiállítás idejében szervezett közös 
végrehajtó bizottságot lehetőleg sürgősen hívja össze; 
azonban kérésünknek, sürgetésünknek kívánt eredménye 
nem lett.

Többek felszólítására összeköttetésbe léptünk a 
verseci magyar nyelvterjesztő egyesülettel avégből, 
hogy Versec és vidékéről németajkú bonneoknak egye­
sületünk területén lakó magyar úri családok gyermekei 
mellé való szerződtetését közvetítsük, miután a nevezett 
egyesület kivált ily irányú tevékenységével már igen 
áldásos szolgálatokat tett a nemzeti közművelődésnek. 
Hírlapokból értesülünk, hogy megkeresésünk folytán 
verseci magyar nyelvterjesztő egyesület foglalkozik 
felkérésünk teljesítésével.

Igazgató választmányunk megbízási folytán moz­
galmat indítottunk a hazai testvéregyesületek körében 
a végett, hogy a központi titkárunk által tavaly 1 
vallás- és közoktatásügyi Ministerhez intézett emlék' 
iratban a közművelődési egyesületek végleges újjá- és 
megszervezésére nézve előadott tervek megvalósulását 
megkisértsük. Jóleső örömmel tapasztaljuk, hogy azoknak 
több részlete a hazai testvéregyesületek körében meleg 
rokonszenvvel találkozott. így, egyik legtevékenyebb 
testvéregyesületünk, mely a könyvtárügyet legsikere­
sebben és legbuzgóoban propagálja, a budai könyvtár­

valamely;,c tanítványával dúsan terített asztalnál philo* 
zopháft.

De V  ne látná át első pillanatra is azt, hogy 
Xantippa az édes anya, nagyon, de nagyon is mélyen 
érezte ínséges helyzetöket, és bizony igazat is kell neki 
adni, ha olykor-olykor elkeseredve és agyon gyötörve, 
Sokratesnek lelkiismeretlen gondatlanságát talán kemény 
szavakkal is lobbantotta szemére ? S ha mindjárt nem 
állana egészen az, a mit a későbbi irók beszélnek, hogy 
Sokrates és Xantippa csupán egy közös felöltővel ren­
delkeztek, és igy tehát az egyik kénytelen volt a házat 
őrizni, miglen a másik künn járt, de Sokrates kora 
reggeltől késő estig mérte az útcákat; ha mindjárt nem 
is volna igaz, de az al(, hogy Sokrates háztartásában 
a legnagyobb szegénység uralkodott. — És ismételten 
kérdem t. Olvasóimtól, lehet-e csak egy csöppet is 
csodálkozunk azon, ha Xantippát elhagyta áldott béke- 
tűrése ? Tudta ő nagyon jól, hogy férje mily ritka 
szellemi kincsesei bír, de azt is, hogy e kincset csa­
ládjának kellő föntartására értékesíthetné; tudta, hogy 
az férjének legeslegelső kötelessége, a mely alól magát 
tétlenül kivonnia nem lenne szabad, és midőn latta, 
hogy férje napestig az utcákon szerte szét járkál, őt 
és gyermekeit teljesen magokra hagyja, velők, mintha 
családfői kötelességéről tudni sem akarna, — soha sem 
törődik: bizony az elégségesnél is több oka volt a föl 
pattanásra. A vagy melyik háziasszony nézné még ma 
is jó szemmel, ha férje a műhely vagy iroda helyett 
a nap fölkeltétől egész lenyugtáig a sétatéren vagy az

utcákon bolyongana, neki pedig otthon gyermekeivel 
együtt sanyarú nélkülözést kellene kiállania?!

S ha mindehhez még hozzá veszszük, ami legke­
serűbb és boszantóbb egy család anyára, azt, hogy 
Sokrates, az ünnepelt philosophus akárhányszor meg­
tette, hogy költőkkel és más egyénekkel egész éjjelen 
át philozophált, persze tele boros kancsók mellett és 
kétes hírű nők társaságában dőzsölt, sót azokat, miként 
Theodát, saját házába is hívta, és végre valahára, har­
madnapon este kerekedett haza felé, nem valami aján­
latos állapotban : akkor Xantippát igazán szívünk mélyé­
ből sajnálnunk kell.

Most pedig végül, védencem fölmentésének eléré­
sére, legyen szabad a házasélet paradicsomába is bepil­
lantanunk !

Azt láttuk, hogy Sokrates elhanyagolta nejét s 
gyermekeit és így épen nem méltó a jó férjnek nevére, 
aki minden áldozatra kész szokott lenni hitvese és 
magzatai jólétének eszközlésében ; de hát mikor nagy 
ritkán mégis otthon volt, vajon kedves, nyájas vala-e 
feleségével szemben? Fajdalom, Sokrates ezen erénye­
ket csak is hírből ismerte. De hát akkor nagy ok van 
e kérdés föltevésére: >Miért nősült meg: vagy miért 
von oly nőt házastársul, kit talán különös szeszélyei miatt 
nem tudott szeretni ; vagy mért nem szoktatá őt le 
hibáiról, eme szeszélyeiről?*

Halljuk ő tőle magától, a mit erre vonatkozólag 
mond:

»Azért, mert látom, hogy még azok is, akik híres 
lovasokká akarjak magukat kiképezni, nem holrr* gyönge,
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elnök és Jurányi Győző titkár vezetése alatt és meleg 
támogatása mellett kimondotta azt, »hogy a F. M. K. E. 
által a magyar közművelődési egyesületek szövetségének 
szervezése céljából megindítandó mozgalomhoz örömmel 
csatlakozik, mindenekelőtt azonban kívánatosnak tartja 
a F. M. K. E. emlékiratában is tervezett központi 
magyar közművelődési egyesület megalakítását és az 
ennek érdekében indítandó mozgalmat hajlandó .a 
rendelkezésére álló eszközökhöz mérten úgy erkölcsi, 
mint anyagi támogatásban részesíteni*.

A Petőfi-társaság, irodalmi életünk e kitűnő testü­
leté, fényes emlékünnepet rendezett a f. évi március 
15-én s arra egyesületünket is meghívta. A lélekemelő 
ünnepen tehát a F. M. K. E. képviseletében Rakosy 
Jenő tiszteletbeli elnök és Lőrinczy György központi titkár 
megjelent és a Petőfi társaság koszorús elnökének Jókai 
Mórnak átnyújtotta egyesületünk üdvözlő átiratát, 
melyben kifejeztük, hogy a nagy és emlékezetes nap 
megünneplésében a F. M. K. E. együttérez a Petőfi- 
társasággal.

Az iparos ifjak országos egyesületének egyesüle­
tünkhöz intézett abbeli kérelmét, hogy a F. M. K. E 
részéről a nevezett egyesületnek rendszeres évi segélyt 
szavazzunk meg, — sajnálatunkra nem találtuk teljesít­
hetőnek és ezért tudattuk az iparos ifjak orsz. egyesü­
letének elnökségével, hogy bár hazafias törekvésüket a 
legmelegebb rokonszenvvel, minden erkölcsi eszközzel 
támogatjuk, anyagi segítséget, saját erőink fogyatékos 
volta miatt sem nyújthatunk. Az országos nemzeti 
szövetségnek kívánságára alapszabályainkat és évköny­
veinket szintén megküldöttük, utolsó |évkünyvünket 
különben az összes hazai testvéregyesületeknek megküld­
tük s annak viszonzásául a legtöbb testvéregyesület szin­
tén megküldte nekünk évkönyvét, melyet központi 
könyvtárunkban helyeztünk el.

A »Gromon Dezső pancsovai magyar nyelvter­
jesztő egyesület* arra irányzott mozgalmában, hogy az 
idegen nyelvű cégfeliratok és ilzlethirdetések magasabb 
reklámadóval való megadóztatása utján a hazai keres­
kedelem megmagyarosíttassék, igazgató választmányunk 
nem kívánt résztvenni, aminek egyedüli oka az, hogy 
egyesületünk területének nemzetiségi viszonyai az ilyen 
természetű mozgalom megindítását nem javasolják, de 
különben is attól az óhajtott eredmény alig várható. 
Minélfogva a nevezett testvéregyesületet, törekvéseinek 
jó sikert kívánván, értesítettük, hogy a F. M. K. E. 
munkásságát más irányú feladatok előbbrevitele teljesen 
elfoglalja.

H Í R E I N K .
— Közgyűlés. Turóc-vármegye törvényhatósága 

f. hó 15 én tartotta ifj. J u s th  György főispán úr Ő 
méltósága elnöklésével rendes évnegyedes őszi közgyű­
lését, a melyen feloivastutott Ö felségének a hozzá 
intézett részvét-nyilvánulásokra népéhez intézett királyi 
szózata; megállapították a jövő évi költségvetést; 
a mossóc-zniói járás főszolgabírói hivatalánál szer­
vezett szolgabirói állásra Dávid Gyulát és a várme­
gyénél szervezett II od aljegyzői állásra pedig Akantisz 
Ödönt megválasztották.

— Főispánunk ő méltósága e héten körül tekintő 
s szokott erélyével a megyei pénztárakat vizsgálata 
napok hosszant. Az eredménye az: hogy semmi hiány 
nincs és teljesen rendben van minden, a mi önként 
dicséri a pénztár administrátióját.

— Tanítók közgyűlése. A turóemegyei általános 
tanítói egyesület tegnap tartotta meg Turóc-Szt.- 
Mártonban, az állami iskolák rajztermében Boldis 
Ignác egyesületi elnök vezetése mellett, — ez évi 
közgyűlését. A közgyűlés részletes lefolyásáról szóló 
értesítést lapunk legközelebbi számában fogjuk közőlúi-

hanem tüzes lovakkal próbálkoznak meg, mivel jól tud­
ják, hogy csak, ha ezeket megülhetik, akkor illeti meg 
őket a »jó lovas* neve. így én is, a ki emberismeretre 
kivontam szert tenni, ezen nőt vettem el, miután tud­
tam, hogy ha ezen nőt elviselni képes leendek, az 
egész világon mindenkivel ki fogok jöhetni.*

Ezen célját el is érté Sokrates, csakhogy sze­
gény Xantippa nem érezhette magat nagyon megtisz­
telve azáltal, hogy Sokratesnek egy bölcseleti végcél 
elérésében eszközül szolgáljon.

És még halála óráján is miként bánt nejével? 
Figyeljünk Plátonra, a ki ezt >Phaidon*-jában igy 
beszéli e l : Halála napjának reggelén Xantippát kis 
gyermekével Sokrates ágyán találtuk ülve a tömlőében. 
A mint ez minket megpillantott, jajgatr: és asszonyi 
szokás szerint, beszélgetni kezdett ekképen : »Oh So­
krates, ez az utolsó eset, hogy barátaid veled értekez­
nek, te meg ő velők 1 A mire csakhamar bántó rideg­
séggel, Sokrates Kritóhoz fordult s így szóla: >KritóJ 
vezesse valaki haza a nőt! Kritó emberei közül erre 
néhányan a még keservesen síró és jajgató Xantippát 
haza is vezették. — És ugyan ezután Sokrates vajon 
mit tesz? Egyik lábát a másik fölé helyezi, és mintha 
semmi sem történt volna, egész nyugodtan philosophiai 
vitatkozásokba ereszkedik. — A mint tehát ez eljárás­
ból, melyet semmi sem menthet ki, mert az, nemcsak 
a hitvestársi, de még az emberi jogokba is ütközik, 
— látjuk, hogy a nyájasság épen nem volt erős oldala. 
Az ilyetén férfiak, mint Sokrates mindig az ész hangján 
beszélnek, ők a szívhanyját, mely nélkül pedig nők



Kálmán napja voll a m ull héten s igy kedves 
alkalrnul szolgált arra nézve, hogy többen felkeressék  
üdvözletük kel volt, s szeretve tisztelt főispánunkat, 
Juath  Kálmán főispán úr ő m éltóságát, valam int a 
várm egye érdem es afispánját: B m i c z n y  K álmánt, és 
az állam ép itészeti hivatal v ezető jét: Borbély Kálmán 
főm érnököt. Az üdvözlök jókíván ságaihoz, mi is nyil­
vánosan és őszintén hozzájárulunk.

— A turócmegyei kaszinó, szom bat esti ö s sze jö ­
veteleit tegnap kezdette meg. K özgyűlési határozat 
szerint ugyanis a szom bati napok a férfiak közva­
csora  napjaiul vannak fentartva s ezen felül minden 
hóban egyszer társas házi estély  lesz az egész tár­
sa sá g szá m á ra . Az első  nagyobb szabású összejövetel, 
mint a vigalm i bizottságtól értesültünk, novem ber hó 
elején lesz. A tegnapi összejövetel jól sikerült. Mi a 
magunk részéről csak örvendeni tudunk a társadalm i 
éle t ezen újabb fellen dülésének .

—  Katonai szemle. K a s s a i  Béla honvéd százados 
f. hó 12- és 13 án tartott szem lét a trencséni 15-ik 
gyalog ezred tartalékos legénysége felett. A százados  
a legénység  pontos m egjelenésével teljesen meg volt 
elégedve. Néhány nappal előbb pedig Dely István  
század os, a népfölk elők n yilván tartásán ak * * vezetője  
szem lélte  meg a népfelkelőket, a m időn m eglátogatta  
lapunk fele lős szerkesztőjét is, mint egykori tiszttár­
sát. Mint érdekes adatot felem 'íthetőnek tartjuk, hogy 
Turócvár megy ében a teljesen  kiképzett s zászlóaljakba  
beosztott népfelkelők szám a a négyezrei m eghaladja, 
a ki nem képzettek szám a pedig nehányszorta több

— Helyreigazítás. A .T urócm egyei Jótékony
N őegylet* választm án yának f. hó 4 én tartott ülésén  
részt vett választm án yi tagok névsorából, a m últ 
szám unkban közölt jelen tésb ő l, tévedés folytán k im a­
radtak a következők : Dávid Ferencné, Vladár
Imréné és

— Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi 
m iniszter S z i l á g y i  Tam ást és nejét szül. Benes Irént, 
kövendi állam i elem i isk ola i tanítót, illetve tanítónőt, 
az a lsé-tu rcsek i állam i elem i isk olához áthelyezte.

— A .maticát* méregetik Úgy halljuk, hogy az 
intéző körök és a korm ány összh angzó elhatározása  
m ellett vagy teljesen átalakítják vagy ujbá építik a 
m atiőát s összp ontosítják  benne az összes állam i 
hivatalokat. H elyesen ! Egyrészt a közönség érdeke, 
m ásrészt a város nyer egy szép épületet és harm ad­
sz o r!?  • . . Majd alább száll a lakások túlságosan  
magas bére is. T ényleg  J e n d r a -.s ík . szék es-fővárosi kir. 
főm érnök napok óta m éregeti a m aticát és otthon  
majd m egterveli, hogy —  mi lesz ?

— Ismét tűzvész volt nálunk e hó 11 én délután  
Va 4 órakor és ism ét csak egy pajta égett le bent a 
városban. Jó szerencse, hogy a vész nappal történt 
s a védekezés gyorsabb és hozzá férhetőbb volt. Ez 
úttal G sicsm anecz helybeli polgár csűre gyűlt ki és 
égett le eddig ism eretlen ókból Úgy tűzoltóink, vala  
m int a székgyár tűzoltóságának gyors közbe léptére  
fél ötre a v ész  teljesen se volt szüntetve. Ped g valóban  
nagy veszélyben  forogtunk ism ét; ha a szék gyár  
kigyúl, avagy az á llam i isk ola m int egy hatalm as 
tűzfal útját nem állja  a szélhordta hatalm as nagyságú  
csóva és tüzes pernyéknek, b izony-b izony kigyúl a 
város. így is már a M iítelm ann-féle jó távo l eső házba 
bele kapott a tűz egy reá hullott csó v á tó l s az arra 
járó  kelők gyors közbe léptének köszönhető a vész  
elfojtása, Maga az a körülm ény, hogy a szélverte tüz- 
csóvák az állam i isk ola  cseréptetején  keresztül is 
behullott o ly  sűrűn, akár egy rohanó zápor, ez igen 
indokolttá és szü k ségessé teszi, hogy e fontos és 
b ecses épüiet a tetőzet belső  kitapasztásával haladék  
nélkül biztossítassék . K özvetlen tapaszta ásunk sze-
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előtt nem igen lehet valamire menni, nem ismerik, azt 
nem beszélik, és így minden tudom ányos képzettségük  
m ellett is a nők szemében csak félemoerek maradnak.

* * *
D e elég 1
Visszapillantva m ég azokra, amiket a rendelke­

zésemre álló téren előh ozh atok ; és mindent komolyan 
számba véve, úgy hiszem, a t. Olvasók újra meg újra 
m eggyőződést szerezhettek magoknak arról, hogy Xnn- 
tippát a közvádló ártatlanul akarja elítéltetni. Én már 
a boncolás és az okokat azoknak rúgóival együtt föl­
táró objectiv történetírás nyomán, elmondtam igényte­
len védőbeszédem et, most tehát a t. O lvasókon a sor, 
hogy, bírói m inősitésökkel élve, szegény Xantippát vég­
leg fölmentsék.

Mielőtt azonban a döntő ítéletet kimondanák és 
m ielőtt legalább itt közöttünk Xanlippa sorsa eldőlne: 
a t. H ölgy-olvasókat arra kérem, hogy kemény pha- 
lanxként tömörüljenek, és szép nemük egyik tá g já t: 
Xantippát szabadítsak föl a tiszteletlenség és kárhoz- 
tatas vádja alól, m elylyel az eddig leforgott századok 
és ebből kifolyólag a közvadló elitélte s továbbra is 
elitélni kívánja. — Tegyék meg ezt, igen t. H ölgyeim  ! 
először is Xantippáért, másodszor meg önmagokért. 
Erre Kegyeteknek nagy okuk van, mert saját nemök 
van szóban ; másrészt pedig, mivel egyik tagtársuknak 
legfőbb kincse, becsülete forog kockán, de egyszersmind  
kötelességök is Önöknek, a kikről oly jól mondja a 
német k ö itő ;

»Ihr seid allé von Natúr, — liebliche Xantippen.*

rezle eme ajánlatunknak úgy tudjuk az intéző igaz­
gatóság, a kir. tanfelügyelőség már is megtette erre 
nezve a sürgős és szükséges lépéseket.

— Kinevezés. Király ő fe lsé g e , P i t r o f f  Kornélt 
turóc-szent -mártoni kir. erdőfelügyelőségnél is

m űködött s f évi m árcius hó óta a szegedi erdőfe­
lügyelőség vezetésével m egbízott első osztályú alerdő- 
felügyelőt, — erdöfeiügyelővé nevezte ki. G ratulálunk!

— A .Breznóbánya és vidéke Nemzeti Szövetség, 
alakuló közgyűlését 1898. évi október hó 23-án délelőtti 
11 órakor fogja a város tanácstermében megtartani. — 
A meghívó bevezetésein a következő -  mindenki által 
megszívlelendő - - szavak olvashatók: „A társadalmi 
egység azon forrás, a melyből Magyarország minden fia 
politikai, vallási, nemzetiségi és osztálykUlömbség nélkül 
leikos erőt meríthet azon hazafias célok megvalósítására, 
a melynek elérése egyértolmü hazánkjüvendö nagyságával. “

— A mi ajándékunk. A Hevesi József által 
szerkesztett, gyönyörű kiállítású, illusztrált havi 
f o ly ó ir a t ,  az »Ouhon*-t, m egrendeltük m ind­
azon előfizetőinknek, kik a negyedévi 50 kr. előfize­
tést hozzánk beküldötték. Előfizetéseket a m ostani 
negyedévre még mindig elfogadunk.

— Rózsahegyi zászlósértés ügyében az odavaló  
kir. törvényszék f. hó 8-án tartot a meg a végtár­
gyalást. A tárgyaláson Beniács, Dulla és Mudrony 
védték a vádlottakat, a kiket a törvényszék bizonyí­
tékok hiányában felm entett.

Árlejtés. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
tótprónai állam i iskola épületének helyreállítását  

971 frt 20 kr. összeg erejéig engedélyezte Az á r le j­
tés október hó 29-én d. e. 10 órakor lesz a kir. 
tanfelügyelői hivatal helyiségében.

— Erzsébet királyné-alap. A turóci jótékony  
nőegylet október hó 10-én kÜldöMe be az Erzsébet 
királyné-alap javára első gyűjtését. Maga az egyesü ­
let 30 irtot adott, dr. L a x  Adolfné beérkezett gyüjtő-

JB Jky  I  »  K m  M IM  A  n  o 1898. október 16. 3 .
Gyorsvonat ind. este 10 40, érk. este 10*48. 
Személyvonat ind d. e. 9 8, érk. <J. e. 9 2 2 .  

Vegyesvonat ind. d. u. 1 10, érk. d. u. 124.
R u t t k a  —  T u r ó c - S z t -  M á r t o n .

Vegyesvonat ind. d. u. 3'16, érk. reggel 5.20. 
Személyvonat ind. d. u. 5 40. érk. d. e. 10*35. 
G yorsvonat ind. reggel 5 30, érk d. u. 12*50. 
Személyvonat ind. reggel 7*00, érk. este 7 45. 
Gyorsvonat ind. d u. 2 21 , érk. este 9 25.

T u  r á c - S z t . -  M á r t o n — B u d a p e s  t.

Vegye svonat ind. d. u. 3 3 1 . érk. reggel 5*20. 
Személyvonat ind. este 6*2 érk. d. e. 10.35. 
Gyorsvonat ind. reggel 5 41 , érk. d. u. 1250. 
Személyvonat ind. reggei 7*16, érk. este 7*45. 
Gyorsvonat ind. d. u. 2 30, érk. éste 9 2 5 .

B u d a p e s t — Z s o l n a .

Gyorsvonat ind. reggel 7 3 5 , érk. d. u. 2 1 2  
Személyvonat ind. d. e. 9 1 5 . érk. este 8*35, 
Személyvonat ind. éjjel 10*45, érk. reggel 8 44.

Z s o l n a — B u d a p e s t .

Személyvonat ind. réggel 5 35, érk. d. u. 5.55. 
Gyorsvonat ind. d. u 2 45, érk. este 9 20.
Személy vonat ind. este 8*5 5, érk. eggel 6*55.

Cs. kir. szab. kassa oderbergi vasul menetrendje
R u t t k d r ó l  — O d e r b e r  f e l é .

Személyvonat érk. kassa felől éjjel i i *io . ind. éjjel 11*25. 
Személyvonat ind. reggel 8*00,
Gyorsvonat érk. kissa-felől d. u. 1 2 2 , ind d. u. 1*34. 
Személyvonat érk. Kassa-íelöl d. u. 2 00, idn, d. u. 2*30 
Személyvonat érk. Kassa-felöl este 7*50, ind. 8* 10. 

R u t t k d r ó l  — K a s s a  -  f e l é .

Személyvonat érk. Oderb. felöl reggel 4  52, ind. reg. 5*10 
Szem élyvonat érk. Odero. felöl d. e. 9*17, ind. d, e, 9*27. 
Személyvonat érk. Oderb felöl d. u. 2 27. ind. d. u. 2*35.

N y i 1 t t é  r.
Az e rovatban foglaltakért nem vállal felelőséget a szerk

krtólSelyem damaszt 75
14 frt 65 krig m éterenként, — valam int fekete, fehér 
és színes H e i i i i e h e r g - s e ly e m  45 krtól 14 frt 
65 krig m éterenként. — a legdivatosbb szövés, szin  
és m intázatban. P r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k  posta- 
bér és vámmentesen valamint házhoz szállítva, —
m i n t á k a t
denek.

p e d i g  p ó s t a f o r d n l t a v a l  kül-

Magyar levelezés. Svájcba kétszeres levélbélyeg ragasztandó

ivén pedig begyűlt 10 frt 50 kr., tehát összesen  4 0 1 Gyorsvonat érk. Odero. felöl d. u. 3*06, ind. d. u. 3*20 
frt 50 kr. küldetett el a Pesti hazai első takarék- 
pénztárnak további kezelés ’yégett. Dr. Lax Adolfné I 
úrnő ivén a következő hölgyek adakoztak: Náthán'
Róza 1 frt. F ischer Octillia 50 kr , Garai Adél 50 kr.,
Lax Flóra 2 frt, Friedm ann Gvuláné 2 frt, Schw arz  
V ilm osné 50 kr., Fischer Árm ínné 1 frt, Strauss A dolfné  
1 frt, Löwy Zsigmondné l frt, Lax V aléria 1 frt.

— Eljegyzés. Kárpáti Károly a ks-od. vasút 
főm ühelyénak hivatalnoka f. hó 0-én jegyet váltott  
Danhauser Ilonka k isasszonynyal. Danhauser R ezső  
úr bájos leán yával Poprádon

— Az árvavölgyi vasút, mint értesülünk f. évi 
novem ber hó 1-én m egnyílik a Králován és Á rvavá­
ralja közötti forgalom közvetítésére.

— A rajeci vasút ügye A Zsolna és Rajec közt 
építendő vasút vállalkozója a napokban m egér­
kezett m érnökeivel a m unkálatok keresztül vite le  
végett. Mint értesülünk, a vasúti tö ltés az egész  
vonalon készen van s a vállalkozó a napokban meg­
kezdette az anyag beszerzési munkáját. Jövőre tehát 
m egnyílik a nagy közgazdasági előnyöket Ígérő vasút 
s a rajec-teph'ci fürdő s nyaraló telep vendégei 
kényelm esen utazhatnak.

— Új plébános Besztercebányán. B esztercebánya  
város r. kafh. kegyúri széke a f. hó 8-án tartott 
közgyűlésén töltötte be a Zeisel Vince prépost p lé­
bános nyugalom ba vonulása után m egüresedett p lé­
bános! á llást. A kánon- és törvényszerűen megürült 
plébánai javadalom  betöltése  csak egy pályázó és 
pedig Dr. Kohuih János hittudor, szentszéki ülnök 
és theológiai tanár adta be pályázati kérvényét, 
minek folytán a választás egyhangúlag és nagy 
tetszéssel ejtetett meg Az új p lébánost dr. T illess  
Béla elnöklete alatt egy küldöttség értesítette a 
választásról s hívta meg a közgyűlésbe, a ki ott 
nagy figyelmet és tetszést aratott beszédben köszönte  
meg a beléje helyesett bizalmat'.'

— Erzsébet fák ültetése. Az ezredévi faültető  
bizottság elhalározta, hogy a boldogult k irályné  
em lékére szerle az országban E rzsébet-fákát ültet.
A kiültetendő fák lehetnek eper-, alm a-, körte- vagy 
bárm iféle gyüm ölcsfák. Ezeket útákra, közterekre és 
az útszélre kell ü ltetni, de arra kell igyekezni, 
hogy a közterekre és a templom m ellé diófák jussa  
nak. Az elü ltetés mindenkor némi ünnepséggel tör­
ténjék, hogy a népnek, különösen az iskolai fiúknak 
em lékezetébe vésődjék az esem ény.

— Végzetes lövés. Lőcsei levelezőnk irja: Gróf 
Gsáky György koncsáni birtokán f. hó 10-én végzetes  
eset adta magát elő. A m ondott napon ugyanis 
a szolgaszem élyzet vidám beszélgetésen  együtt volt 
a szobában, mire M észárós György a kom ornyik  
elővette puskáját és tisztogatta. Feledé <envségből 
ott hagyta még a tegnapi töltést, egyszerre csak a 
fegyver elsült, és M észárosnak a szívébe fúródott 
oly szerencsétlenül, hogy leg o .t halva m aradi. A 
szerencsétlenül járt fiatal ember csak 18 éves volt.

Téli menetrend a magyar kir. allamvasutakon.
B u d a p e s t  — T u r ó c - S z t .-  M á r t o n .  

Gyorsvonat ind, reggel 7*30, érk. d. u. 2*12 
Személyvonat ind. d. e. 9*35, érk. este 7*51. 
Gyorsvonat ind. d. u. 3*45. érk. este 10*40. 
Személyvonat ind. d. u. 5*20, érk. d. e. 9 8 .  
Vegyesvonat ind. éjjel u  oo, érk. d. u i to.

T u r ó c - S z t .  M á r t o n — R u t t k a . 

Gyorsvonat ind. d. u. 2 12, érk. d. u 2*20. 
Személyvonat ind. eáte 7*51, érk. este 8 00.

Mint nyálka oldó sz e l
úgy magában mint meleg tejjel vegyítve

lÉÖih.ög'ésin.él, relred-tségr- 
n é  1, f ö .d .ő l i -u .r -C L tn á l  stb.

legjoob gyógysikerrel ajánltatik.
Nehézen emésztő gyomor­

hurutnál k i t ű nő h a t á s a  van!
Kap­
ható S c h w a rz  K á lm á n  cég‘nél

2036. tk. sz. 1898.

Árverési hirdetményi kivonat.
A zn ióváraljai kir. járásb íróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Turóc m egye ö s sze s í­
tett árvapénztára végrehajiatónak V elits János és 
társa végrehajtást szenvedő ellen i 2400 frt tők ek öve­
telés és járu lékai iránti végrehajtási ügyében a 
besztercebányai kir. törvényszék (a znióváraljai kir. 
jbiróság) területén levő Balázsfalván fekvő, a b alázs-  
falvi 10. sz. tkjben A. +  8 — 11. sor-sz. a. foglalt 
B. 2 , 6. és 7. t. a. egészben Velits János és neje 
Baksányi Anna nevére írt ingatlanra az árverést 
1865 írtban ezen nel m egállapított kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fenneb m egjelölt ingatlanok az 
1898. évi december hó 22-ik napján d. e. 10 órakor 
Balázsfalva község házánál m egtartandó nyilvános  
árverésen a kikiáltási áron alól is eladatni fog

Árverezni szándékozók tartoznak azin gatlan b ecs, 
árának 10°/o-át készpénzben, vagy az 1881: LX. t.-o 
42 . §-ában jelzett árfolyam m al szám ított és az 1881- 
évi novem ber hó l - é n 3333. sz. a kelt igazságügym inisz-



Turóc-Szl.-Márion, F K
téri rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpapír­
ban a kiküldött kezéhez letenni, a vagy az 1881 : LX. 
t.-c. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság­
nál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Kir. Járásbíróság mint tlkvi hatóság 
Kelt Znióváralján, 1898. évi augusztus hó 31.

Dr Beelő Béla.
kir. aljbiró.

2141. tkvi 18

H ir d e tm é n y .
Jaszenova község telekkönyve birtokszabályozás 

következtében átalakíttatott és ezzel egyidejűleg 
azokra az ingatlanokra nézve, a melyekre az 1886. 
XXIX. az 1889. XXXVIIL és az 1891. XVI t-cikkek  
a tényleges birtoklás tulajdonjogának bejegyzését 
rendelik az 1892. XXIX. t.-cikkben szabályozott eljá­
rás a telekjegyzőkönyvi bejegyzések helyesbítésének 
kapcsolatosan foganaltosittaíott.

Ez az azzal a felhívással tétetik közzé:
1) hogy mindazok, kik az 1886 XXIX. t.-c. 15. 

és 17. §§-ai alapján, ide értve e §§-oknak az 1889. 
XXXVIII. t.-c 5. és 6. §§ aiban, és az 1891. XVI. t.-c.
15. §. a. pontjában foglalt kiegészítéseit is valamint 
az 1889. XXXVIII. t.-c. 7. § a. és az 1891. XVI. t.-c
15. § b. pontja alapján eszközölt bejegyzések vagy 
az 1886. XXIX. t. t. 22 §-a alapján történt törlések 
érvénytelenségét kimutathatják, e végből törlési kere­
setükét hat hónap alatt, vagy is 1899. március 15-ik 
napjáig bezárólag a znióváraljai kir. járásbíróság 
mint tkvi hatósághoz nyújtsák be, mert ezen meg 
nem hosszabitható záros határidő eltelte után indított 
törlési kereset annak a harmadik személynek a ki 
időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrányára 
nem szolgálhat.

2) hogy mindazok akik az 1886. XXIX t -c.
16. és 18. §§ ainak eseteiben, ide értve ez utóbbi 
§-nak az 1889. XXXVIU t.-c. 5. 6. §§-aiban foglalt 
kiegészítéseit is, a tényleges birtokos tulajdonjogának 
bejegyzése ellenében ellentmondással élni kívánnak, 
írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt, vagyis
1899. évi március hó 15-ik napjáig bezárólag a fent- 
nevezett telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, mert 
ezen meg nem hosszabbítható záros iuitáridő letelte 
után ellentmondásuk többé figyelembe vétetn nem fog

3) hogy mindazok a kik a telekkönyv á'alaki 
tása tárgyában tett. intézkedések által, úgy szintén 
azok, akik az 1 . és 2 . pontban körülirt eseteken 
kívül az 1892. XXIX. t. c. szerinti eljárás, és az 
ennek folyamán történt Lejegyzések állal előbb nyert 
nyilnvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve 
vetik, ide értve azokat is a kik tulajdonjog arányá- 
az 1839. XXXVIIl t-c  16. §-a alapján történt bejegy 
zését sérelmesnek találják, e tekintetben felszólamlá­
sukat tartalmazó kérvényeiket a fent megnevezett 
telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt vagyis 1899. 
évi március hó 15-ik napjáig nyújtsák be, mert ezen 
meg nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után 
az átalakításkor közbejött téves bevezetésből eredő 
bárminemű igényeket jó hiszemű harmadik szemé­
lyek irányában többé nem érvényesíthetik, az említett 
bejegyzéseket pedig csak a törvény rendes utján és 
csak az időközben nyilván könyvi jogokat szerzett 
harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támad­
hatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek kik a 
hitelesítő bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, 
hogy amennyiben azokhoz másolatokat is csatollak 
vagy ilyeneket pót.ólag benyújtanak az eredetieket a 
fent megnevezett telekkönyvi hatóságnál átvehetik

Kir Járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.
Znióváralján, 1898. évi szeptember 15 én.

Dr. Beüő Béla
kir. aljbiró.

FÉM- é s  FA- KOPORSÓK
SÍRKERESZTEK

k o s s o ru k  és lá m p á k
nagy választékban

és legolcsóbb ár m ellett
kaphatók

Fis©lef Adolf és la

I ,  V I  I )  K H  I  H l  11 %  H  « • "
1898. október 16 4 2 . szám.

h r  $

vasudvar, az „arany kulcshsz"
T u ró c -S z t . -M á r to n 'b a n .

Turóc-vármegye kir. tanfelügyeiösóge.
2431. számhoz. 1898.

Á r le j t é s i  h i r d e tm é n y .
A nagymélt. Vallás- és leözokt. in. kir. Minister az 

1898. évi október hó 6-án kelt 60.792 számú rendele­
tével a jczerniczi állami elemi iskola épület helyreállítá­
sát 1338 Irt 63 kr összeg erejéig engedélyezte.

A fenteralített munkálat foganatosításának biztosítása 
czéljából az 1898 évi november 5-ik napjának d. c. 
10 órájára a turócz várni. m. kir. Tanfelügyelői hivatal 
helyiségében tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás hir­
det tetik.

A versenyezni óhajtók folhivatnak, hogy a fentebbi 
munkálat végrehajtásának elvállalására vonatkozó, az 
engedélyezett költség után számítandó, s a részletes fel­
tételekben előirt, 5%-nyi bánatpénzzel ellátott zárt aján­
lataikat kitűzött nap <1. c. 10 órájáig a nevezett hivatal­
hoz annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a későb­
ben érkezettek figyolombo nem fognak vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki 
művelet és részletes feltételek a nevezett in. kir. hiva­
talnál a rendes hivatalos órákban naponkint megtekint­
hetők.

Kelt Turócz-Szt.-M árton, 1898. október 15-ón.
Berecz Gyula,

kir. tanfelügyelő.

Á r le j t é s i  h i r d e tm é n y .
A nagymélt. Vallás- és közokt. m. kir. Minister az 

1898. évi szeptember hó 28-án kelt 62.187. számú ren­
deletével a tótprónai állami elemi iskola épület helyre­
állítását 971 Irt 26 kr összeg erejéig engedélyezte.

A fenteinlitett munkálat foganatosításának biztosítása 
czéljából az 1898. évi október ho 29-ik napjának d. o. 
10 órájára a turócz várni. in. kir. Tanfelügyelői hivatal 
helyiségében tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás hir­
dette! ik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi 
munkálat végrehajtásának elvállalására vonatkozó, az 
engedélyezett költség után számítandó, s a részletes fel­
tételekben előirt, 5%-nyi bánatpénzzel ellátott zárt 
ajánlataikat kitűzött nap d. c. 10 órájáig a nevezett 
hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel 
a későbben érkezettek figyelembe nem fognak vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki 
művelet és részletes föltételek a nevezett m. kir. hiva­
talnál a rendes hivatalos órákban naponkint megtekint­
hetők.

Kelt T urócz-S :t,M árton , 1898. október 8-án.

Berecz Gyula,
kir. tanfelügyelő.

L e g n a g y o b b  n y e r e m é n y

1 . 0 0 0 , 0 8 0  k o ro n a
i^ N N I ^ O O  korona

nyer. ii

Képviselő:

FISCHER ADOLF és FIA
Turóc Szt -Márton.
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9 9 ,0 0 9
* melyek hat húzásban sorsolt .tnak ki

1 3 .1 6 9 ,9 9 0

A harmadik nagy magy. kir. osztálvsorsjáték i 
ismét kezdődik és

1 0 0 ,0 0 0  . . . .  5 0 ,0 0 0
sorsjegyre U J D O l

jut, vagyis az oldalt levő ny< 
sorsjegyek fele feltétlenül nyerni fog.1 
oria A nyerési esélyek tehát, mint már általánosan .ismét

Összesen tizenhárom millió 160.000 koronát sorsoltatnak 
ki biztosan. A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben

egy  millió korona.
Szives mielőbbi megrendeléseknél eredeti sorsjegyeket a 

tervszerű eredeti arban és ped ig:
egy egész I-ső oszt. eredeti sorsjegyet 6. írt 

” ” n » 3* »
» negyed „ „ ,. „ 1.50 „
„ nyolcad „ „ „ „ .75 „

küldüuk szét utánvéttel, vagy a pénz előleges beküldése ellenében 
A hozások után megküldjük tisztelt vevőinknek a hivatalos 

Imzasi jegyzéket, hivatalos tervezetek pedig díjtalanul állanak 
rendelkezésre. A húzások a magy. kir. kormány ellenőrzése mel­
lett nyilvánosan történnek és azoknál mindenki megjelenhctík. 

Kérjük a rendelményeket mielőbb, legkésőbb azonban

f .  é .  o k tó b e r  h ó  2 2 - ig
hozzánk beküldeni.

A  á ö  T e  a? a m- ,<ir szab. osztály- 
■ A pj l i  i j M M t  sorsjáték föelárusitó í

Budapest, V., Váci körút, 4a.
K, n<l"l..l"v..| l..' .íK„n.|.. T ö r8 k  A  é s  t 4 m  uraknak  B ud ap e8t.

Kérek részemre I. osztályú magy. kir. szab. otálysorsjáték
eredeti sorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni.

Az összeget frt ) utánvételczni kérem )
\  postaiitalványnyal küldöm \

A nem tetsző törlendő.

Turóc-szt.tnártoai Magyar Ny írn ia -  M n k m  Parancsáé.
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